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COMMISSARIAT DES DOUANES ET ACCISES

                        REQUEST FOR SETTLEMENT OF CASE
To the Commissioner

At………………………………………………………………Country………………………………………………………

I am concerned in violation of the East African Community Customs Management Act, namely (section/regulation);

………………………………………………………………………………………………………………………………………………………..

I admit being guilty of the offence and hereby request the Commissioner to deal with the case under the provisions of Part XVIII of the said Act.

It has been explained to me by the proper officer and I understand that any order made by the Commissioner is final and is not subject to appeal.

Date this……………………day of………………20……………………

                                                                ……………………………………………………………………………

                                Name and signature of Offender

 




COMMISSARIAT DES DOUANES ET ACCISES(CDA)

                               DEMANDE DE REGLEMENT DE DIFFEREND
Au Commissaire,

A………………………………………………………………Pays……………………………………
Je suis responsable de la violation de la Loi sur la Gestion des Douanes de la Communauté Est Africaine(article/règlement);

………………………………………………………………………………………………………………………………………………………..

Je me reconnais être coupable de la commission de cette infraction et par conséquent, demande au CDA de transiger sur cette infraction conformément aux dispositions de la Partie XVIII de ladite loi.

Il m’a été expliqué(e) par l’agent de douane habilité et je comprends que toute décision prise par le CDA est finale et ne fera pas objet d’appel.

Date du……………………Mois/………………/année 20……………………

                                                                ……………………………………………………………………………

                                Nom, prénom et signature du contrevenant
 




COMMISSARIAT DES DOUANES ET ACCISES

GUSABA GUHEZA AMATATI
Kuri Nyakubahwa Komiseri wa duwane mu kigo OBR,

i………………………………………………………………/Igihugu……………………………

Ndiyemereye ko nagirwa n’icaha co kutubahiriza Ibwirizwa rigenga Itunganywa ry’Amaduwane yo mu Karere ka Afirika y’Ubuseruko(ingingo zahonyanzwe…)

……………………………………………………………………………………………………………………………………………………….

Ndemeye ko ico caha nagikoze kandi nsavye komiseri kuntunganiriza yisunze ingingo ziri mu gice ca XVIII c’iryo bwirizwa ryavuzwe aho hejuru.

Nabisiguriwe n’umukozi wa duwane abifitiye ububasha kandi ndatahura ko ingingo yose ifatwa na Komiseri ari  ntabanduka kandi itazokunguruzwa.

Igenekerezo rya……………………umusi………………Ukwezi…………….umwaka 20…………
                                                                ……………………………………………………………………………

                                Amazina n’umukono vy’uwagiriwe n’icaha.
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